AigBveig BiIBAIkég MeAéTeg
Md&6nua yia nig 21 louviou

O lwvadav ka1 o AaBid —
MoToi iAol

Kevrpiko eddgio: «Kail o lwvalav eimre orov
Aapid: “lInyaive gipnvikd, apou kai ol 3Uo
opkioTNKauEe oTo ovoua rou Kupiou, Aéyovrag:
O Kupiog va cival avdausoa o€ uyéva Kai os oéva,
Kal avaueoa oTo OITEPUA [IOU KAl OTO OTTEPUA
oou yia mavra”. Kair onkweénke Kai épuye- Kai o
lwvalav umnke oTnv méAN.»

1 ZauounA 20:42

EmiAsyuéveg Mpagéc:
1 ZauounA 18:1-9; 19:1-7; 20:1-42

AQOU KUBePVABNKE yIa apKETOUG AIVEG OTTO KPITEG,
o lopanA emBupouce évav BaciAid, woTe va gival
OTTWG OAa Ta GAAa £€0vn yupw Tou. O Oedg eixe TTEl
otov Mwuor o1 aut n pépa Ba gpxoTav Kai €ixe
kaBopioel TIG TTpoUTToBECEIg yIa évav TEToIo BaciAid
(Aeutepovouio 17:14-20). O ZaupounA Atav pia
BaoikA pop@r oTnv idpuon evog BaciAciou uTTd Tov
ZaoUA. ‘Htav o ZapounA TTou apydTepa eimme oTov
ZaoUA 611 To Baaileld Tou Ba Tou agaipedei Adyw TNG
QVUTTOKONG TOu TIpog Tov ©@egd kar 611 Ba Tov
O1adexO¢i £vag avdpag katd Tnv Kapdid Tou O¢eo. (1
ZapounA 13:13,14). 'Hrtav etmiong o ZapounA Trou
éxploe Tov Aafid, 6tav 0 OedG TOU TIPOCTALE:
«ZAKW, £xpIo€ Tov, BIOTI AUTOG €ival». 1 ZapounA
16:12,13
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Qg ammoTéAeopa auToU TOU XPICHOTOG, TO TTVEUUA TOU
Kupiou katéAnge pe duvaun emavw otov Aafid, evw
TAQUTOXPOVO  QATTOMAKPEUVONKE atmmd Tov  ZAOUA.
Mapatnpwvtag TN  MEAAYXOAIKr) KaTdoTacn Tou
BacoiAig, o1 uTTNPETEG TOUu €0TEINAV va QEPOUV TOV
Aaid yia va Taigel Tn AUpa Tou Kal va TTPOCQPEPEI
MouoIKA avakoUu@ion oTov TaAaImwpenuévo nyétn. O
ZAa0UA GpxIOE va eKTING TNV utTnpeoia Tou AaBid kai
TOV €KAVE OTTAOYOPO ToU. £ddgIa 14-23

‘Eva onuavTiKO aTTOTEAECUA AUTWY TWV YEYOVOTWV
ATav n avTidpacn Tou yiou Tou ZaoUA, Tou lwvdébav,
oTnVv JeyaAn utrnpeacia Tou o Aafid TTpdoPepe oTOV
TTatépa Tou Kal otov Aad Tou lopanA. «O lwvdaBav
ouvoEBNKe Pe TNV Wuxn Tou Aafid, kai o lwvdaBav Tov
ayatnoe OTTwg TNV idla Tou TNV WUXA. ... TOTE O
lwvabav kai o AaBid ékavav pia d1arkn, TTEIdr TOV
ayarrouoe OTTwG TNV idia Tou TNV WuxA.» (1 ZapounA
18:1,3). 'E1o1, BAéTTOUPE TN Siapdp@wan Jiag gIAiag
Tou Paci{étav oTnv auoifaia ayarmn yia v
uTTNPECia Tou OeoU, OTTWG QaiveTal Kal oTa AdyIa TOU
KAe1d10U pag.

AuTh n @IAia ouvTopa Ba T1eB¢i oe dokipaoia. Metd
TN vikn Tou Aaid 1T Tou oTpaTOU Twv PIAICTAIWY, O
Aa6g avakApuge: «O ZaoUA okdTwoe XINABEG, Kal O
AaBid dekAdeg XINAdEG» (dd@io 7). O ZaoUA Atav
£EOANOG KOl OKEPTNKE VO CUVWHUOTAOEI EVAVTIOV TOU
AaBid. Qotéo0, kKaBws 0 AaBid kKEPSICE TN Hia paxn
META TNV AAAN evavTtiov Twv £XBpwyv Tou lopanA, o
2a0UA atro@AacIoe va akoAouBroel €vav TTIo AUECO
TPOTTO YIO VA TOV OTTOMAKPUVEL. AIETAEE TOV YIO TOU
lwvabav Kal Toug UTTNPEETEG TOU VA OKOTWOOUV TOV
Aaid. 1 ZapounA 19:1

O lwvdBav ayatroloe Tov TTATEPA TOU KAl, WG O
MEYOAUTEPOG aTTO TOUG TECOEPIG YIOUG, ATAV O
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emouevog Bacihidg Tou lopanA. H Owiotn agooiwon
Tou, WoTéo0, ATav oTov O¢d Tou lopanA. Otrwg
Kataypdgetal oto 1 ZapounA 19:4, o lwvdBav eitre
oTtov  ZOaOUA om dlammpdTrTel  PeyAAn  apapTtia
OUVWHOTWVTOG KATd TNG CWAG £vOg avBpwTrou TTou
€iXe TTPOCQEPEI AVEKTIMNTEG UTTNPETIEG OTN XWPA TOU
Kal Tou oOTfoiou n Tmotn ATav  oTabepr] Kai
agooiwpévn. Ta Adyia Tou lwvdBav gixav BeTIKN
ETTIOPACN OTO TTAPOPMNTIKO JUAAG TOU TTATEPA TOU.
O ZaoUA deopeUTNKE PE OPKO VO EYKATAAEIWEl TOV
exOpikd TOU OKOTIO (e6d@Ia 6,7). ‘ETO1, yéow Tng
Tapéupaong Tou lwvdBav, emTEUXONKE  HIa
TTPOCowWpPIVI] CUUQIAiwon , kal o AaBid eméoTpewe
oTnVv uttnpeaia Tou BaciAid kai Tou Aaou Tou lopanA.

ZTIG TTAPATTAvVW EUTTEIPIEC PPIOKOUNE £va AVEKTIUNTO
MGBnua yia 1o TTWG va BEToupe Ta BepéAla TNG
aydarng yia Toug adeApoug pag. «Kaveig dev Exel
MeyaAUTepn aydrtmn amd auTh, va Bucidoel KATToI0G
TN (WA Tou yid Toug giAoug Tou.» lwavvng 15:13
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